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Инструкция содержит ряд указаний и рекомендаций по безопасности, относящихся к вожде-
нию, погрузо-разгрузочным операциям, смазке, техническому обслуживанию, осмотру и 
монтажу погрузчика с обратной лопатой.
Инструкция должна способствовать безопасному техническому обслуживанию и улучшать 
работу машины.

Храните эту инструкцию поблизости и способствуйте периодическому чтению инструкции 
персоналом.

В случае продажи машины обязательно передайте руководство новому владельцу.

Данная машина соответствует директиве ЕС "97/68/EC".

1. Перед тем, как работать на машине, прочтите и усвойте эту инструкцию.

Это руководство для машиниста может содержать информацию о навесном оборудова-
нии и дополнительном оборудовании, которое отсутствует в вашем регионе.   
Пожалуйста, обратитесь с запросом и за консультацией по этим изделиям к местному 
дистрибьютору Hyundai.

Неправильная работа и техническое обслуживание данной машины могут представлять 
опасность и стать причиной серьезных травм и даже смерти.

Некоторые действия при работе и техническом обслуживании машины могут стать причи-
ной несчастного случая, если они не выполняются по методу, описанному в данной 
инструкции.

Некоторые положения и меры предосторожности, представленные в данной инструкции, 
применимы только в рамках предусмотренного использования.
Если Вы используете машину в каких либо не предназначенных для этого целях, которые 
особым образом не запрещены, Вы должны быть уверены, что это безопасно для Вас и 
для окружающих.   Ни в коем случае ни вы, ни другие лица не должны использовать 
машину в запрещенных целях, как описано в данном руководстве.

2. Перед работой на машине осмотрите рабочую площадку и следуйте рекомендациям по 
безопасности в разделе правила техники безопасности.

3. При замене деталей пользуйтесь оригинальными запасными частями Hyundai.
Мы явно указываем, что Hyundai не несет никакой ответственности за неисправности, 
ставшие результатом использования неоригинальных деталей или неквалифицированно-
го ремонта.
В таких случаях HYUNDAI не несет ответственности ни за какие повреждения.

Непрерывное совершенствование конструкции данной машины может привести к измене-
ниям в деталях, которые могут быть не отражены в этом руководство.  Обращайтесь в 
HYUNDAI или к вашему дистрибьютору HYUNDAI за последней информацией по Вашей 
машине или с вопросами, касающимися информации, представленной в данной инструк-
ции.

ВВЕДЕНИЕ
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Обязанностью владельца и всего персонала, занимающегося техническим обслуживанием 
и ремонтом, является избежание несчастных случаев и травм, правильно производя техни-
ческое обслуживание и ремонт.
Также обязанностью владельца и всего персонала, занимающегося техническим ремон-

том и обслуживанием, является избегать несчастные случаи и серьезные травмы при тех-
ническом обслуживании машины.

Никто не должен производить техническое обслуживание или пытаться ремонтировать 
машину без соответствующей подготовки и контроля.
Весь персонал, занимающийся техническим ремонтом и обслуживанием, должен быть 

тщательно ознакомлен с установленными схемами и мерами предосторожности, содержа-
щимися в данной инструкции.
Весь персонал должен также знать о федеральных, государственных, областных или 

местных законах или правилах, относящихся к применению и техническому обслуживанию 
строительного оборудования.
Схемы, установленные в данной инструкции, не заменяют никаких требований, установ-

ленных федеральным, государственным, областным или местным законодательством.

Компания Hyundai не может предвидеть все возможные обстоятельства или внешние 
условия, при которых эта машина может быть использована или производиться ее техниче-
ское обслуживание.
Весь персонал должен быть готов к потенциальным опасностям.
Работайте в пределах Вашего уровня подготовки и квалификации.
Обратитесь к Вашему руководителю, если у Вас возникают сомнения по поводу выполне-

ния определенного задания.   Не пытайтесь сделать слишком много и слишком быстро.
Исходите из здравого смысла.

ПЕРЕД ТЕХНИЧЕСКИМ ОБСЛУЖИВАНИЕМ МАШИНЫ
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· Уровни шума (ПРИЛОЖЕНИЕ II и 2001/63/EC) следующие.
LWA	 :   107 дБ 
LPA	 :    85 дБ

· Показатели вибрации кресла машиниста ниже стандартных показателей (2001/63/EC)

ОДОБРЕНО СОДРУЖЕСТВОМ ЕВРОПЕЙСКИХ ГОСУДАРСТВ
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ТАБЛИЦА ДЛЯ ВНЕСЕНИЯ СЕРИЙНОГО НОМЕРА  И ДИСТРИБЬЮТОРА

Серийный номер машины

Серийный номер двигателя

Год выпуска

Производитель 

Адрес

Дистрибьютор в США

Адрес

Дистрибьютор в Европе 

Адрес

Дилер 

Адрес

Hyundai Heavy Industries co., Ltd.

1000, Bangeojinsunhwan-Doro, Dong-Ku,
Ulsan, 682-792, Korea

Hyundai Heavy Industries U.S.A, Inc

6100 Atlantic Boulevard Norcross
GA, 30071
U.S.A

Hyundai Heavy Industries Europe N. V.

Vossendal 11
2240 Geel
Belgium
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	 6		 Год выпуска
	 7	  Максимальный сертифи-

цированный вес

Табличка с основными параметрами машины

EQUIPMENT

MODEL ENGINE POWER(PS/KW/rpm)

SERIAL-NUMBER

OPERATING WEIGHT

DO NOT DEFACE OR REMOVE THIS PLATE

DO NOT DEFACE OR REMOVE THIS PLATE

1000, BANGEOJINSUNHWAN-DORO, DONG-GU, ULSAN 682-792, KOREA 1000, BANGEOJINSUNHWAN-DORO, DONG-GU, ULSAN 682-792, KOREA

1

2

3

4

5

EQUIPMENT

MODEL ENGINE POWER(PS/KW/rpm)

SERIAL-NUMBER

OPERATING WEIGHT

MFG. YEAR

DO NOT DEFACE OR REMOVE THIS PLATE

FOR EU ONLY

1

2

3

4

5

6

1000, BANGEOJINSUNHWAN-DORO, DONG-GU, ULSAN 682-792, KOREA

MAX. CERTIFIED WEIGHT

ROPS S/NO.

STANDARDS

2

3

7
MACHINE

MEETS  SAE : J1040 MAY94 / J231 JAN81
MEETS  ISO : 3471 1994(E) / 3449 1992(E)

ROPS
H940C0FW10

Серийный номер присвоен непосредственно для данной машины и должен указываться при 
запросе информации или при заказе запасных частей для данной машины у авторизованного 
дилера HYUNDAI в вашем регионе. Также серийный номер машины выбит на раме.

※

	 1		 Оборудование
	 2		 Название модели
	 3		 Серийный номер

	 4		 Рабочий вес
	 5		 Мощность двигателя

ТОЛЬКО ДЛЯ СТРАН ЕС

ROPS
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указания (направление, заводские номера, символы)

1. НАПРАВЛЕНИЕ ХОДА

В этом руководстве направление определя-
ется, как показано на Рис. справа.

2. СЕРИЙНЫЙ НОМЕР

    �При заказе запчастей или если машина 
вышла из строя, сообщите следующее.

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР МАШИНЫ
Номера находятся ниже правого окна в 
кабине машиниста.

3. СИМВОЛЫ
Означает важные меры безопасности.

	 Указывает на причины серьезных повреждений в машине или окружающей среде.
	 Важная информация для оператора.

1)

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР ДВИГАТЕЛЯ
Он представляет собой цифры, указанные 
на пластине на двигателе.

2)

※

Left

Right

Front Rear

H940S0FW11

Machine serial no.

Engine serial no.

H940S0FW02

H940S0FW03

Переднее

Правое

Заднее

Левое

Заводской номер машины

Заводской № 
двигателя
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СТОПОР КОВША (знак 5)
Эти предупредительные таблички рас-
положены с обеих сторон стрелы.

При работе под или рядом с поднятым 
ковшом или тягой необходимо обеспечить 
надежную опору для ковша или тяги.

4)

H940C0FW06

КОРПУС РАДИАТОРА (знак 6)
Предупредительный знак расположен на 
капоте двигателя.

Никогда не открывайте пробку заливной 
горловины при работающем двигателе или 
при высокой температуре охлаждающей 
жидкости.

5)

H940C0FW08

Контрольная схема (знак 4)
Этот предупредительный знак расположе-
на на правом окне кабины.

Проверьте, соответствует ли схема управ-
ления машиной схеме на этом знаке.    
Если они не совпадают, перед работой на 
экскаваторе замените знак.
Несовпадение схемы управления маши-
ной и схемы на знаке может привести к 
травмам или смерти.

См. подробную информацию на стр. 3-20.

3)

※

LEFT CONTROL LEVER RIGHT CONTROL LEVER

LEFT CONTROL LEVER RIGHT CONTROL LEVER

91U9-01400

H940C0FW05

ТИП ISO

ТИП А

СХЕМА РЫЧАГОВ 
УПРАВЛЕНИЯ :

СХЕМА РЫЧАГОВ 
УПРАВЛЕНИЯ :

ЛЕВЫЙ РЫЧАГ УПРАВЛЕНИЯ

ЛЕВЫЙ РЫЧАГ УПРАВЛЕНИЯ

ПРАВЫЙ РЫЧАГ УПРАВЛЕНИЯ

ПРАВЫЙ РЫЧАГ УПРАВЛЕНИЯ
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91U7-03200

H940C0FW09

Опасность сминания (знак 10)
Эта предупреждающая этикетка располо-
жена на обеих сторонах стрелы.

Ни в коем случае не проходите и не ра-
ботайте под оборудованием, если оно не 
опирается на механическое устройство.
Если оборудование удерживается только 
гидравлическим устройством, то оно мо-
жет упасть и травмировать вас при отказе 
гидравлической системы или при пере-
мещении рычагов управления (даже если 
двигатель заглушен).

Выгрузите ковш и полностью поднимите 
стрелу погрузчика.
Заглушите двигатель и вытащите ключ.
Освободите защитную стойку.
Установите защитную стойку.
Опустите рычаг на защитную стойку.

7)

※

ЗАПРАВКА ТОПЛИВОМ (знак 21)
Этот предупредительный знак расположен 
на топливном баке.

При заправке топливом заглушите двига-
тель.  Заправку производите на безопас-
ном расстоянии от огня.

8)

21070FW04

Табличка опасности капота двига-
теля (знак 7)
Этот предупредительный знак расположен 
на капоте двигателя.

Убедитесь, что машина стоит неподвижно 
при открытии дверцы.
Осторожно, открытая дверца может   за-
хлопнуться под действием внешней или 
природной силы (напр., сильный ветер).

6)

HB100FW07
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УРОВЕНЬ ГИДРАВЛИЧЕСКОГО МАСЛА 
(знак 22)
Этот предупредительный знак расположен 
на баке гидравлического масла.

Опустите ковш на землю, когда вы обслу-
живаете гидравлическую систему.

Проверьте уровень масла по датчику.
Долейте рекомендованный вид гидравли-
ческого масла до нужного уровня, если это 
необходимо.

9)

STOP

H940C0FW12

※

※

Осторожно вентилятор (знак 24)
Этот предупредительный знак расположен 
на обеих сторонах радиатора.

Не открывайте капот двигателя при работа-
ющем двигателе.

Водоотстойник (знак 26)
Предупредительный знак расположен на 
правом стекле кабины оператора.

Для обеспечения защиты системы подачи 
топлива высокого давления, перед тем, как 
запускать двигатель, слейте воду в водоот-
стойник. 

ОТКЛЮЧЕНИЕ ПОДАЧИ ТОПЛИВА (знак 
27)
Этот предупредительный знак расположен 
слева на гидравлическом баке.

Заливайте только гидравлическое масло. 
Не заливайте дизельное топливо. 

STOP THE FAN
FOR

MAINTENANCE

In order to protect high pressure fuel system,
please drain water in water separator before
starting the engine.    

10)

11)

12)

※

※

H940S0FW24

210N90FW50

140WH90FW51
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1. ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ
1. ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ

В первую очередь думайте о безопасности.
В особой ситуации носите защитную одежду, включая безопасную каску, защитные ботинки, 
защитные перчатки, защитные очки и устройства для защиты органов слуха в зависимости от кон-
кретных условий работы.
Почти все несчастные случаи происходят из-за пренебрежения простыми и основополагающими 
правилами техники безопасности.

Подробно изучите руководство по эксплуатации перед началом работы на машине.

Полностью осознайте детали по выполнению строительных работ и весь процесс в целом еще до 
того, как вы приступили к работе.
Если вы найдете какую-либо опасную операцию в технологическом процессе, посоветуйтесь с 
руководителем работ относительно превентивных мер безопасности еще до начала работы на 
машине.

Запрещается эксплуатировать машину в усталом состоянии или после употребления
алкогольных напитков или наркотических препаратов.

Проводите ежедневный осмотр в соответствии с руководством по эксплуатации.
Отремонтируйте поврежденные детали и затяните ослабившиеся болты.

Проверяйте наличие утечек моторного масла, рабочей жидкости, топлива и охлаждающей жидко-
сти.

Не работайте на машине, если она требует ремонта.
Приступайте к работе после полного завершения ремонтных работ.

Перед управлением машиной убедитесь в том, что предохранительный стопорный штифт убран.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ УСТАНОВКЕ И ИСПОЛЬЗОВАНИИ ОПОЛНИТЕЛЬНОГО РАБОЧЕГО 
ОБОРУДОВАНИЯ
Перед установкой и использованием дополнительного рабочего оборудования прочитайте соот-
ветствующий раздел руководства по эксплуатации и всю информацию в руководстве, относящую-
ся к данному рабочему оборудованию.
Не используйте навесные орудия, которые не одобрены вашим дистрибьютором.   Установка 
несанкционированного оборудования может создать угрозу безопасности или неблагоприятно 
повлиять на ход работы экскаватора и даже сократить срок службы машины.
Компания Hyundai не несет никакой ответственности за любые травмы, несчастные случаи и 
поломки изделия, вызванные работой с неразрешенными навесными орудиями.

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ
Только опытный и уполномоченный персонал может работать на экскаваторе и технически его 
обслуживать.

Следуйте всем правилам безопасности, мерам предосторожности и инструкциям при работе на 
машине и ее техническом обслуживании.

Работая с напарником или другим персоналом на рабочей площадке, удостоверьтесь, что весь 
этот персонал понимает ручные сигналы, подаваемые на рабочей площадке.

ДЕТАЛИ ОБЕСПЕЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ
Удостоверьтесь, что все защитные решетки и заслонки стоят на нужном месте.  Почините их в слу-
чае повреждения.

Используйте должным образом такие детали обеспечения безопасности, как блокировочный стер-
жень и ремень безопасности.

Никогда не снимайте детали обеспечения безопасности.  Всегда содержите их в хорошем рабочем 
состоянии.

Неумелое использование деталей обеспечения безопасности может стать причиной травм или 
смерти.
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ВТОРОЙ ВЫХОД ИЗ КАБИНЫ

Правая дверь кабины служит в качестве запас-
ного выхода.

ОГНЕТУШИТЕЛЬ И МЕДИЦИНСКАЯ АПТЕЧКА

Убедитесь в наличии огнетушителей и обучи-
тесь их использованию.

Обеспечьте наличие аптечки в месте хранения.

Знайте, что нужно делать в случае пожара.

Убедитесь, что вы знаете номера телефонов 
людей, способных помочь вам в аварийной 
ситуации.

НЕСАНКЦИОНИРОВАННАЯ МОДИФИКАЦИЯ

Любые изменения в машине, сделанные без 
разрешения фирмы HYUNDAI, могут стать при-
чиной опасности.

Проконсультируйтесь у дистрибьютора 
HYUNDAI перед тем, как произвести модифи-
кации в системе машины.  Фирма HYUNDAI не 
несет ответственность за травмы или ущерб, 
причиненные в результате несанкционирован-
ных модификаций в системе экскаватора.

91Q6-07260

РЕМЕНЬ БЕЗОПАСНОСТИ

Перед началом работы на машине необходимо 
проверить состояние элементов крепления и 
ремня безопасности.  Если крепление ремня без-
опасности изношено или повреждено, то замени-
те крепление ремня безопасности.  Убедитесь, 
что болты крепления туго затянуты.

Необходимо заменять ремень безопасности не 
реже одного раза в три года, независимо от его 
внешнего вида.

Работая на машине, пристегивайте ремень безо-
пасности.

H940C1SH04

73031SH10

73031SH11
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Пользуйтесь поручнями и подножкой при залезании на экскаватор и при выходе из него.
Не запрыгивайте на экскаватор и не спрыгивайте с него.

Перед началом работы подайте звуковой сигнал для предупреждения близстоящего персонала о 
начале работы машины.

Внимательно управляйте экскаватором, обращая внимание на отсутствие персонала, людей и дру-
гих объектов внутри рабочей зоны.
При необходимости установите защитные ограждения рабочей зоны.

При использовании рабочего оборудования внимательно следите за стройплощадкой.

При работе в закрытом месте обеспечьте необходимую вентиляцию, чтобы избежать опасности 
отравления машиниста выхлопными газами двигателя.

Проверьте расположение подземных газопроводов и водопроводов и обеспечьте должную их и 
свою безопасность перед выполнением работ.

Работа вблизи линий электропередач очень опасна.  Проводите работы на безопасном расстоя-
нии, приведенном ниже:

2. ВО ВРЕМЯ РАБОТЫ МАШИНЫ

Если машина коснется высоковольтного провода, оставайтесь сидеть на своем рабочем месте в 
кабине и предупредите персонал о том, чтобы никто не касался экскаватора до отключения тока в 
линии электропередачи.   При необходимости покинуть машину, спрыгивайте с нее, не касаясь 
машины.

Двигаясь по общественным дорогам, поднимите ковш на 40~50 см над землей.  Запрещено пере-
двигаться на машине с грузом в ковше.

Избегайте резкой раскачки и рывков при нагруженном ковше.  Перегрузка ковша опасна.    
Убедитесь в том, что нагрузка не превышает допустимой нормы.

Работа на склонах опасна.
Избегайте проведения работ на уклоне свыше 10°.

При необходимости работы на уклоне, приступайте к ней только после того, как подготовите гори-
зонтальную поверхность.

Старайтесь не оставлять машину на склонах.
При парковке опустите ковш на землю и заблокируйте колеса.

Избегайте езды в поперечном направлении на уклоне, так как это может стать причиной опрокиды-
вания или соскальзывания.

Перемещение по склону опасно.
При езде вниз по склону убедитесь, что управляете медленно и держите ковш на высоте 20-30 см 
(1 фута) над землей для того, чтобы он мог быть использован в качестве тормоза в аварийных 
ситуациях.

Опасны повороты машины при езде по склону.
Если требуется смена направления движения, поворачивайте машину на горизонтальной поверх-
ности и на твердом грунте.

Предел угла наклона двигателя составляет 30˚.
Ни в коем случае не работайте под углом, превышающим предельный угол наклона двигателя.

Напряжение, кВ Миним. безопасное расстояние, м
    6.6 кВ   3 м (10 фут)
  33,0 кВ   4 м (13 фут)
  66,0 кВ   5 м (16 фут)
154,0 кВ   8 м (26 фут)
275,0 кВ 10 м (33 фут)
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При работе в воде или при переезде мелких 
водоемов проверьте состояние грунта на дне, 
глубину и скорость течения воды, а затем сле-
дите, чтобы уровень воды не превышал высо-
ты картера ведущего моста.

Никогда никого не подпускайте к центру шарни-
ра сочленения.
В случае поворота машины они могут быть 
зажаты.

Остерегайтесь препятствий.   Будьте особенно осторожны, и следите за свободным простран-
ством возле машины при вращении.

Запрещено эксплуатировать машину, если на ней не установлены штатные защитные ограждения 
ROPS/FOPS.
Не пытайтесь ремонтировать козырек защиты от переворачивания (ROPS) после аварии.
Отремонтированные системы защиты не сохраняют оригинальной структуры и не обеспечивают 
должной защиты.
Испытана и сертифицирована как защищенная КАБИНА согласно стандартам ROPS и FOPS.
Соответствует: ISO 3471 / 3449 / 3164, SAE J1040 / J231 / J397 стандартам

Избегайте работ на уступе или на мягком грунте, поскольку существует опасность опрокинуться.
Соблюдайте необходимые меры предосторожности при работе после дождя или взрывных работ, 
так как грунт может быть недостаточно прочным.

Данная машина предназначена для погрузок и земляных работ. Не используйте ее для перетаски-
вания материалов. В отличии от подъемного крана эта машина на оснащена устройствами для 
подтягивания грузов.

Снижайте скорость при езде по неровностям.

73031SH34

7707FW07

Включайте фары в темное время суток и на неосвещенных участках.

Будьте осторожны в условиях плохой видимости из-за тумана, снега или дождя.

При работе или движении по заснеженной или обледеневшей дороге наденьте цепи на шины и не 
допускайте резких рывков, торможения и поворотов.

Если машина используется для уборки снега, помните об опасности от скрытых объектов.

Будьте осторожны при передвижении по обледеневшей поверхности. 
Держите ковш ближе к земле.

Соблюдайте осторожность при проезде в местах ограниченной высоты, например, в туннелях, под 
мостами и под подвесными кабелями.
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ПОСАДКА НА ЭКСКАВАТОР И ВЫХОД ИЗ ЭКСКАВАТОРА
Запрыгивать на машину или спрыгивать с нее запрещается.  Заходить в движущуюся машину или 
слезать с нее запрещается.

Заходя в машину и слезая с нее, делайте это обратившись лицом к ней, используйте поручень и 
ступени.

При посадке и высадке с машины ни в коем случае не держитесь за какие-либо рычаги управле-
ния.

Для обеспечения надежной опоры всегда держитесь за поручни и ступеньки не менее чем в 3 
местах.

Если на поручни, ступеньки или нескользкие накладки попало масло, смазка или грязь, то немед-
ленно удалите эти загрязнения.  Осмотрите и при необходимости отремонтируйте или замените 
поврежденные части и затяните все ослабшие болты.

При проведении проверки или техобслуживания с открытым противогрязевым щитком соблюдайте 
осторожность, чтобы щиток не стал причиной травмы или повреждения.

ПРИ УХОДЕ С КРЕСЛА МАШИНИСТА ВСЕГДА ВКЛЮЧАЙТЕ БЛОКИРОВКУ
Когда вы встаете с кресла машиниста, всегда переводите защитный выключатель в блокировочное 
положение.  Если вы случайно коснетесь рычага RCV, а блокировка не будет включена, то рабочее 
оборудование может внезапно переместиться и вызвать тяжелые травмы или повреждения.

Перед уходом с машины опустите рабочие орудия на грунт, переведите выключатель управления в 
положение блокировки, затем заглушите двигатель и с помощью ключа заприте все оборудование.  
Всегда уносите ключ с собой.
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3. ВО ВРЕМЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

При выполнении техобслуживания посторонним лицам запрещено находиться вблизи машины.  
Также не забывайте о безопасности находящегося вблизи персонала.

Немедленно остановите двигатель при обнаружении каких-либо неисправностей машины.
Немедленно выясните причину неисправности, как-то вибрация, перегрев или неисправность прибо-
ра, а затем устраните эту неисправность.

Остановите машину на ровном месте для проверки и ремонта и повесьте ТАБЛИЧКУ о неработоспо-
собности машины. (Уберите из машины ключ зажигания)
Во время проведения работ по техническому обслуживанию необходимо быть особенно осторож-
ным.
Для некоторых частей могут потребоваться дополнительные защитные элементы.

Не снимайте крышку радиатора с горячего 
двигателя.
Открывайте крышку после того, как двигатель 
охладится ниже 50˚C (112˚F). В противном слу-
чае Вы можете получить травму от брызг или 
пара горячей охлаждающей жидкости.

73031SH46

Не производите работ под машиной.
При работе под или рядом с поднятым ковшом или тягой необходимо обеспечить надежную опору 
для ковша или тяги.

Топливо и масло могут вызвать пожар.
Храните их в сухом прохладном месте, вдали от открытого пламени.
Запрещено курить при заправке машины топливом и проводить заправку вблизи открытого пламени 
или источника искр.
Всегда глушите двигатель перед заправкой машины.

Разлившееся масло и смазка представляют угрозу для безопасности.
Следите за чистотой и сухостью вашей машины.

Для снятия, установки и ремонта шины необходимо специальное оборудование и навыки.
Обращайтесь в мастерскую шиноремонта.

Будьте готовы к устранению возможного пожара.
Храните огнетушитель вблизи рабочего места, а вблизи вашего телефона должны быть записаны 
номера отдела пожарной охраны.
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При открытом капоте во время обслуживания и 
проверки отсека двигателя будьте осторожны.
Не открывайте капот двигателя при работаю-
щем двигателе.

Не дотрагивайтесь до выхлопной трубы, так 
как это может привести к серьезному ожогу.

При необходимости открыть капот убедитесь, 
что опора стоит прочно
Остерегайтесь внешних или природных воз-
действий, таких как сильный ветер

73031SH52

73031SH53

73031SH54

Наклейки противоскольжения должны быть 
заменены в случае их износа или утери.
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СЛЕДИТЕ ЗА ЧИСТОТОЙ МАШИНЫ
Разливы масла или смазки, разбросанные 
инструменты и поломанные детали создают 
опасность, так как вы можете поскользнуться 
или споткнуться.
Всегда содержите машину в чистоте и поряд-
ке.

Если в электрооборудование попадет вода, то 
возникает опасность, что машина не будет 
перемещать орудия или будет перемещать их 
внезапно.
Не используйте воду и пар для очистки датчи-
ков, соединителей и внутри кабины машини-
ста.

73031SH56

ПРАВИЛА ОБРАЩЕНИЯ С ШИНАМИ
Если шины используются не в предназначен-
ных условиях, то они могут перегреться, лоп-
нуть или быть порезаны острыми камнями или 
на плохой дороге.  Это может привести к тяже-
лой травме или поломке.
Для обеспечения безопасности всегда соблю-
дайте штатные условия использования.

Для снятия, установки, замены и ремонта 
шины необходимо специальное оборудова-
ние и навыки.  Обращайтесь в мастерскую 
шиноремонта.

73031SH57
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4. ПАРКОВКА

Перед уходом с машины полностью опустите ковш на грунт и переведите рычаг безопасности в 
положение парковки, затем выньте ключ.
Заприте дверь кабины.

Паркуйте машину на плоском и безопасном месте.

Мы надеемся, что соблюдая все вышеуказанные правила безопасности, вы сможете легко и безо-
пасно работать на данной машине.
Для безопасной эксплуатации, соблюдайте все правила техники безопасности.
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1. ОСНОВНЫЕ КОМПОНЕНТЫ

Bucket

Tire Fuel tank ROPS Cabin

Engine hood

Hydraulic oil tank

Tilt cylinder Exhaust tail pipe Boom Dipper

Control linkage

Bucket

Swing post carriage

Rear axleTool boxFront axleAttachment

Radiator

Engine assy

Transmission

Lift cylinder

Stabilizer

H940S2SP01

2. технические характеристики

Шина Двигатель Топливный бак Кабина с устройством ROPS

Ковш Радиатор Трансмиссия СтабилизаторБак с гидравлической
жидкостью

Капот двигателя Выхлопная труба Стрела РукоятьГидроцилиндр
наклона

Рабочее 
оборудование

Гидроцилиндр
подъема

Передний мост Задний мост

Поворотная стойка

Ковш

Тяга управления

Инструмен-
тальный ящик
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2. Размеры

H930S/H940S1)

E

C

B
F

45

L L'

N
J

J'

M

H

H
'

G

G
'

D

A

H940S2SP02

Описание Единицы-
измерения

Значение
H940S H930S

Рабочий вес
Стандартная рукоять и ковш GP кг (фунт) 7900 (17420) 7830 (17260)
Выдвижная рукоять и ковш MP кг (фунт) 8500 (18740) 8440 (18610)

Длина 
транспортировки

Ковш GP

мм 
(фут дюйм)

5800 (19'  0") 5800 (19'   0")
Ковш MP 5850 (19'  2") 5850 (19'   2")

Высота 
транспортировки

Стандартная рукоять 3800 (12'  6") 3800 (12'   6")
Выдвижная рукоять 3800 (12'  6") 3800 (12'   6")

Ширина 
транспортировки

Ковш GP 2250 (7'    5") ←

Ковш MP 2350 (7'    9") ←

Данные 
погрузчика

Габаритная длина A 7240 (23'  9") ←

Высота разгрузки ковша B 2710 (8'  11") ←

Высота до пальца шарнира C 3450 (11'  4") ←

Вылет разгрузки D   780 (2'    7") ←

Максимальная высота погрузки E 4230 (13' 11") ←

Глубина копания F  96 (0'   4") ←

Колесная база N   2200 (7'   3") ←

Данные на 
обратную лопату

Максимальная глубина копания (станд.) G 4220 (13' 10") 4240 (13' 11")
Максимальная глубина копания (глуб.коп.) G' 5350 (17'   7") 5365 (17'   7")
Максимальная высота копания (станд.) H 5665 (18'   7") 5620 (18'   5")
Максимальная высота копания (глуб.коп.) H' 6335 (20'   9") 6290 (20'   8")
Максимальный радиус копания (станд.) J 5825 (19'   1") 5575 (18'   3")
Максимальный радиус копания (глуб.коп.) J' 6853 (22'   6") 6805 (22'   4")
Минимальный дорожный просвет L 350 (1'   2") 350 (1'   2")
Высота опоры L' 265 (0' 10") 265 (0' 10")
Высота выгрузки M 3740 (12'  3") 3790 (12'  5")
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ДВИГАТЕЛЬ1)

3. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ОСНОВНЫХ КОМПОНЕНТОВ

Наименование
Значение

H940S H930S
Производитель PERKINS
Модель 1104C-44T

Тип 4-тактовый, 
с турбонаддувом 

4-тактовый, 
с турбонаддувом

Стандарты эмиссии для внедорожных машин Сертифицирован по EPA Tier 2 / EU этап II
Рабочий объем цилиндров 4,4 л (1.2 галлонов США)
Топливо Дизель

Номинальная мощность (брутто) 100 л.с. (74,5 кВт) 
при 2200 об./мин.

92 л.с. (68,5 кВт) 
при 2200 об./мин.

Максимальный крутящий момент при 1350 об./мин. 42 кгс·m 
(301 фунт-сила·фут)

40 кгс·m 
(291 фунт-сила·фут)

Генератор 100 ампер
Аккумулятор 12V

ГЛАВНЫЙ НАСОС2)

Гидрораспределитель для погрузчика3)

Наименование
Значение

H940S H930S
Тип Сдвоенный нерегулируемый шестеренчатый насос

Объем
Рулевой механизм 31 см3/об 31 см3/об
Тип рабочего оборудования 66 см3/об 62 см3/об

Максимальное рабочее давление 250 кгс/см2 (3560 фунт на кв. дюйм)

Номинальный объем 
масла

Рулевой механизм 68л/мин (18,0 галлонов 
США в минуту)

68л/мин (18,0 галлонов 
США в минуту)

Тип рабочего оборудования 145л/мин (38,3 галлонов 
США в минуту)

136л/мин (35,9 галлонов 
США в минуту)

Номинальная скорость 2200 об./мин.

Наименование Значение
Тип 2-золотниковый (опция: 3-золотниковый)
Метод эксплуатации Ручное управление
Давление настройки главного предохранительного клапана 250 кгс/см2 (3560 фунт на кв. дюйм)
Давление разгрузки предохранительного клапана 220 кгс/см2 (3130 фунт на кв. дюйм)

Максимальное давление 
предохранительного клапана

Ковш - от экскаватора 175 кгс/см2 (2490 фунт на кв. дюйм)
Ковш - к экскаватору 300 кгс/см2 (4270 фунт на кв. дюйм)
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Блок рулевого управления5)

Блок пилотного контура (опция)6)

Наименование Единицыизмерения Значение
Давление редукционного и разгрузочного клапана кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 30 (430)

Предохранительный соленоидный клапан
Напряжение 12 В пост.тока

Ампер 1,8 A

Гидрораспределитель для обратной лопаты4)

Наименование Единицыизмерения Значение

Тип - 6 золотниковый 
(опция : 7-золотниковый)

Метод эксплуатации - Гидравлическое пилотное 
управление и Ручное управление

Давление настройки главного 
предохранительного клапана кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 250 (3560)

Максимальное 
давление пре-
дохранитель-
ного клапана

Подъем стрелы кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 280 (3980)
Опускание стрелы кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 280 (3980)
Поворот налево, направо кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 250 (3560)
Ковш - к экскаватору кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 280 (3980)
Ковш - от экскаватора кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 280 (3980)
Рукоять - к экскаватору кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 280 (3980)
Рукоять - от экскаватора кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 280 (3980)

Наименование Единицыизмерения Значение

Тип -

Динамическое измерение нагрузки, 
реакция холостого хода

Аварийный режим 
полного привода

Привод на 
ведущую ось

Полный 
привод

Рабочий объем см3/об 156 + 59 160 160
Разгрузочный клапан кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 248 (3530) 175 (2490) 210 (2990)
Максимальное давление пре-
дохранительного клапана кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 303 (4310) 235 (3340) 265 (3770)

Аккумулятор (опция)7)

Наименование Единицыизмерения
Значение

Регулирование 
плавности хода

Питание пилотного 
контура

Тип - Азотный
Емкость л 1,5 0,35
Давление предв. зарядки кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 30 (430) 15 (215)
Максимальное рабочее давление кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 350 (4980) 170 (2420)
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Дистанционный гидрораспределитель (опция)8)

Наименование Единицыизмерения
Значение

Для обратной 
лопаты

Для 
стабилизатора Для погрузчика

Тип - Тип снижения давления

Нагрузка
Минимум кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 4 (57) 5,5 (78) 5 (70)
Максимум кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 26 (370) 26 (370) 16,5 (235)

Один рабочий угол град. 19 23,5 16,5

Линейный фильтр (опция)9)

Наименование Единицыизмерения Значение
Тонкость фильтрации микро-м 10
Максимальное рабочее давление кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 280 (3980)
Давление открывания байпаса кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 7 (100)

Обратный клапан для двойного пилотного стабилизатора10)

Наименование Единицыизмерения Значение
Максимальное рабочее давление кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 350 (4980)
Разрывное давление кгс/см2  (фунт на кв. дюйм) 4,5 (64)
Пилотное отношение - 1 : 5,5

Шины11)

Наименование Единицыизмерения Значение

Передний
Привод на ведущую ось 11L-16 (станд.)

Полный привод 12.5/80-18 (опция)

Задний -
18.4-26 (станд.)
16.9-28 (опция)
21L-24 (опция)
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силовая передача

Наименование Значение

Трансмиссия
4-скоростная с косозубыми шестернями, переключение передач гидравли-
ческим сервомеханизмом – стандартно, электрический выключатель 
муфты на рычаге погрузчика

Максимальная скорость движения со стандартной шиной (18.4-26 )                                     (    ) : опция

H930S
Передача 1-я 2-я 3-я 4-я
Передняя (км/ч) 5,6 10,2 20,6 36,0
Задняя (км/ч) 7,1 12,8 (20,3) НЕТ

H940S
Передача 1-я 2-я 3-я 4-я
Передняя (км/ч) 5,7 10,3 20,7 36,5
Задняя (км/ч) 7,1 13,0 (20,5) НЕТ

Гидротрансформатор
(коэффициент) 1 :  2,53

Блокировка
дифференциала

Передн. : Стандартная
Задн. : Гидравлический замок (активация нажимной кнопкой)

Рулевой механизм Гидроусилитель и аварийное рулевое управление

Тормоз
Служебный Гидравлический дисковый мокрый, установлен внутри, саморегулируемый 

и с самокомпенсацией

Парковка Включается пружиной, отпускается гидравликой, мокрый многодисковый, 
независим от рабочих тормозов, с электрическим переключателем

12)

Ковш13)

Наименование Объем (л) Ширина (мм) Вес (кг)
Ковш GP 800 2250 385
Ковш MP 1000 2350 790
Канавокопатель 170 630 130
Канавокопатель 200 610 155




































































































































































































































































